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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING' ON EDUCATION BE-
TWEEN THE GOVERNMENTS OF THE UNITED STATES OF
AMERICA AND THE REPUBLIC OF KOREA

Desiring to promote better understanding between the peoples of the United
States and the Republic of Korea, and to celebrate the forthcoming centennial year
which commemorates the opening of official diplomatic relations between the two
countries;

Recalling the Joint Communique of February 2, 1981 issued by the President
of the United States and the President of the Republic of Korea which called for
the further promotion of mutual understanding and exchanges between the two
peoples;

And recognizing that the peoples of the United States and the Republic of
Korea share similar, deeply held values about life, freedom, the dignity of the indi-
vidual and the search for knowledge;

The parties to this agreement have, therefore, agreed as follows:

Article . GENERAL PRINCIPLES

The parties shall enhance and expand cooperative efforts in education ac-
cording to the following general principles:

A. The parties will encourage and develop exchanges and cooperation in the
field of education on the basis of equity, mutual benefit, and reciprocity.

B. Such exchanges and cooperation shall be subject to the constitutions and
applicable laws and regulations of the respective countries. Within this framework,
the parties shall make every effort to promote favorable conditions for the fulfill-
ment of these exchanges and cooperation.

C. The activities undertaken as part of this Memorandum will be conducted
in the United States by the U.S. Department of Education and in Korea by the
Korean Ministry of Education.

D. The cooperation provided for in the Memorandum shall seek to emphasize
new areas for exchanges and joint activities, avoiding duplication of existing pro-
grams in the field of education.

Article I. METHODS OF COOPERATION

A. In carrying out the general principles of this Memorandum the parties will:
1. Provide for mutually beneficial educational activities involving: re-

searchers and faculty members for study and research; professors and teachers to
lecture, offer instruction, and conduct research; and specialists and delegations in
various fields of education; and

2. Facilitate exchange of information and linkages between appropriate
organizations through sharing of educational and teaching materials, including text-
books, syllabi and curricula, materials and methodology, samples of teaching, instru-
ments, and visual aids.

I Came into force on 28 October 1981 by signature, in accordance with article VI.
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B. The parties shall emphasize the study and teaching of each other's lan-
guage and culture through the development of exchanges and cooperation listed
above and through other mutually agreed measures.

C. The parties shall also encourage and facilitate the establishment of direct
relationships between institutions and invidivuals in the two countries that are not
within the direct jurisdiction of the parties or their implementing bodies.

Article III. ORGANIZATION AND COOPERATION

A. The executive agency of the United States of America shall be the U.S.
Department of Education, in consultation with the U.S. Department of State, and
the U.S. International Communication Agency. The executive agency which will be
responsible for fulfilling the terms of this agreement for the Republic of Korea shall
be the Korean Ministry of Education, in consultation with the Korean Ministry of
Foreign Affairs.

B. The representatives of these agencies will meet periodically to review the
implementation of exchanges and cooperation and to develop specific programs of
exchanges. At these meetings, which may include representatives of other interested
organizations as appropriate, they will also exchange views on the status of educa-
tional and cultural cooperation between the two countries. The preparation of such
meetings, their timing and their agenda, will be established through diplomatic
channels.

Article IV METHOD OF IMPLEMENTATION

A. In implementation of various provisions of this Memorandum the parties
have established a program of exchanges for the two-year period 1982-84, which is
annexed to and constitutes an integral part of this Memorandum.

B. As specified in Article 1, Section C, these activities shall be conducted by
the Department of Education of the United States of America and the Ministry of
Education of the Republic of Korea.

Article V FINANCING

Both parties agree that the financing of the programs provided for in this Memo-
randum shall be drawn from the funds allocated in the budget for their respective
agencies, subject to the availability of funds and laws and regulations of both
countries.

In general, each side shall bear the costs of its participation.

Article VI. TERMS OF MEMORANDUM

This Memorandum shall enter into force upon signature and remain in force
until September 30, 1984, after which it will continue for successive three-year pe-
riods unless one party notifies the other of the termination thereof not less than six
months prior to its expiration.

DONE on 28th October, 1981, in Seoul [in] duplicate, in the English and Korean
languages, both texts being equally authentic.

For the Government For the Government
of the United States of America: of the Republic of Korea:

[Signed - Signe] I [Signed - SigneJ2

'Signed by Richard L. Walker - Sign6 par Richard L. Walker.

2 Signed by Kyu Ho Rhee - Sign6 par Kyu Ho Rhee.
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ANNEX

PROGRAM OF EXCHANGES FOR 1982-84

In implementation of various provisions of the Memorandum of Understanding between
the United States of America and the Republic of Korea signed at Seoul on 28th October
198 1, the parties have agreed on the following programs of exchanges for the period of Octo-
ber 20, 1981, to September 30, 1984.

Exchanges

I. The U.S. Department of Education will sponsor a six-week seminar in Korea during
the summer of 1982 for up to 10 United States teachers of the Korean language to improve
the participants' fluency in the Korean language and to update their knowledge of Korean
culture.

2. The Korean Ministry of Education will sponsor a six-week seminar in the United
States during the summer of 1982 for 40 Korean English teachers to improve the participants'
fluency in the English language and to increase their knowledge of American culture.

3. The U.S. Department of Education will sponsor a six-week seminar in Korea during
the summer of 1982 for 10 to 15 United States social studies, history and civilization teachers,
supervisors, and curriculum development personnel. The seminar would include a survey of
Korean history, institutions and culture, leading to the development of instructional materials
for use in the participants' schools.

4. The Korean Ministry of Education will sponsor a two-week seminar in Korea during
the summer of 1982 for 20 United States textbook authors on social studies, history and
civilization. The seminar would include a survey of Korean history, institutions and culture.

5. The U.S. Department of Education will provide the opportunity to United States
school districts, state departments of education, or consortia of teacher training institutions
to bring up to five Korean curriculum specialists to the United States for an academic year
beginning in 1982 to assist state departments of education and elementary and secondary
school systems to improve curriculum materials relating to Korean culture and languages.
These specialists will be assisted on the United States side to carry out research and study on
the United States educational system, as appropriate.

6. The Korean Ministry of Education will support Korean Studies programs in United
States colleges for the purpose of encouraging better understanding of Korean culture.

7. The U.S. Department of Education and the Korean Ministry of Education will each
sponsor a ten-person delegation of educational specialists to learn about progress and devel-
opments, to exchange curriculum materials and to explore possibilities for joint research in
the following areas:

a. Vocational Education

b. Adult Education

c. Computer-assisted Instruction

d. Education for the Handicapped

e. Educational Testing

f. Pre-school Education

g. Arts Education

h. Educational Television

i. Science Education.
Vol. 1527, 1-26500
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8. The U.S. Department of Education and the Korean Ministry of Education will
exchange books and other materials and will encourage institutions in the two countries to
exchange materials.

9. A symposium on foreign language instruction will be held in 1983 in Washington,
D.C., for specialists and educators from Korea in the field of English teaching, and a second
in 1984 in Seoul, Korea, for United States specialists and educators in the field of teaching the
Korean language. Equal numbers of delegates shall be designated by the respective countries.

10. The U.S. Department of Education and the Korean Ministry of Education will
promote the exchange of gifted elementary school children's art.
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[KOREAN TEXT - TEXTE CORKEN]

.2O I -

P4 ~ 43j~ -14 -94 .4 j- C~

44 19 Al1 , 232 lA

Al 

-MO

Vol. 1527, 1-26500

1989



1989 United Nations -Treaty Series o Nations Unies -Recueji des Trait~s 167

4 E'qj -9 :14 904 Aj 1

-4 -1 I -1 uj4 '.0,~ 4al~ ;x A]e-7

rj. ?*4A 0' j~ a.L J 40kxj.ej1

t~- * 10 i c 1.*iirJ

Vol. 1527, 1-26500



168 United Nations - Treaty Series * Nations Unies -Recueji des Trait~s 1989

Ai4 A+1 -4.4VV-1

-- I-q-1-14. -14 3, rj.

A ~

j" x , f *1g*1 o1 -71 ~41f "4 1 L2- IO- 1 0

94 ~ 21 44 Prf 1 P

Vol. 1527, 1-26500



1989 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueji des Traitks 169

Ali 5 A

a~ ~~~~~I rJ i01A l-V lAl9 7 4-

. 14 24 .. l-t, 21.~ "1 44. 10 tI.
2401 O 11g A

:f Aj- Ai -4 A] ~.41v, 198414 9S3 30 *1 .2 tr!*F

~~oj% 42r 46~oI

0) -AX

Vol. 1527, 1-26500



170 United Nations - Treaty Series Nations Unies - Recueil des Traitks 1989

ti
r

1932-841,

0 1 198 1,4 10 11 28 .1 ;tj -1 J iIAj

Ajovir.1 O ej -7 -JP4 -11J 7 XJ-S Ojr': *j 01 CIJAJ, r Afq ILj
0 n 0 u

1013 20-1 - -j 1984j 91l 30 011-94 =1 .4 SL .2 a, -,W oilr

24 "t

V'r

=I,& q 2_ 10 gai .1 -.q p4 =1.4 oj ej j . J .2 Al - I
I-

r-jefc'j 1982j "'1 -71 -11 Oj _ 4 01 *1 Oil- 74 ': 4.4 '! q

4 0 11 1@4 * ci ! -4 0 iIAI P4 6 A 94
a] I T V ! r-f

r 40 gi oi 0i
2. ul! -2 11 L- 1982-,1 1 '71 '71,-+ .94 'Gj -1 0

.2 1+004 gg4 oil- ei ,q,44 -14 *P4 Al -4a tit Q4*foi

4.
01,4 OH&I 6--r 14 All-l'-Irk r L

3. -1 .2 Rr -c-I aL 198 2-j -*?51 10-151.494 -14 -j

t * 4 .2 -1 , 4.eP+ ,.1 .24k4-.q

f, 9 tq 4 0 IHA 6 Xr a4 Ail -1 -1 F& &r -t"ej r-I -

I a] I-f 0 Oc t4 -q, of § 24 0 IN 4 -f I -rM

.4 e. fr 'jW-4 24 '04 -1, 11 , 94 oj 4 1

e. Ej 4

1982,4 2Oc4ai -Iqoj 4A
OiJAJ-Q 27 1-94

04 4 A, 42 -* Aj 't 1 0 4 -

PI-3

Vol. 1527, 1-26500



1989 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Trait(s 171

5 .c 0 t, - 0 .4 -or 1,-. 1 2 -iI . i 5- 7-

19821 , . 1 10 al -4- oil -. I o, i a -j.oroO

~ . j f w -t - t I . , -q I r -A j --

rir. L 0of-i I w1 oItV ~t-:

,t. -0"

q . 2 a4 l o *1 . 11

Vol. 1527. 1-26500



172 United Nations - Treaty Series Nations Unies Recueil des Traitks 1989

9. 198 3 'j- 44 A1 IL 0 f[" j 0.4 0 J 0124 x .2 4k ; EL

ffij 1984-1 AJ&- OJAJ e 0 tl 0194 al 4 01

A r Au

X! & 4- 4 PC "I fla 0., rf.

10. -)'&
.4..2 Or Ai CM Vj 1.] 2 11 1_ 0 J _ 0

r

o 1 -114 a it .2 q0 A e cf

Vol. 1527, 1-26500



1989 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks 173

[TRADUCTION - TRANSLATION]

MEMORANDUM D'ACCORD' ENTRE LE GOUVERNEMENT DES
tTATS-UNIS D'AMtRIQUE ET LE GOUVERNEMENT DE LA
REtPUBLIQUE DE COREE RELATIF A L'EDUCATION

Soucieuses de promouvoir une meilleure compr6hension entre les peuples des
Etats-Unis et de la R6publique de Cor6e et de c6l brer le centi~me anniversaire de
1'6tablissement de relations diplomatiques entre les deux pays;

Rappelant le communiqu6 commun du 2 f6vrier 1981 publi6 par le Pr6sident des
Etats-Unis et le Pr6sident de la Rfpublique de Corde demandant que la compr6hen-
sion mutuelle et les dchanges soient renforcds entre les deux peuples; et

Reconnaissant que les peuples des Etats-Unis et de ]a Rdpublique de Cor6e
partagent des valeurs similaires qui leur tiennent profond6ment cceur concernant
la vie, ]a libert6, la dignit6 de la personne humaine et la quete du savoir;

Les Parties au pr6sent Accord sont en consequence convenues de ce qui suit:

Article premier. PRINCIPES GtNERAUX

Les Parties encourageront et d6velopperont ]a coop6ration dans le domaine de
l'ducation sur la base des principes gdn6raux ci-apr~s :

A. Les Parties encourageront et ddvelopperont les 6changes et la coop6ration
dans le domaine de l'6ducation sur la base de l'6galit6, des avantages mutuels et de
]a r6ciprocit6.

B. Lesdits 6changes et ladite cooperation seront soumis aux Constitutions et
aux lois et riglements applicables des pays respectifs. Dans ce cadre, les Parties ne
n6gligeront aucun effort pour cr6er des conditions favorables . la rdalisation de ces
6changes et de cette coop6ration.

C. Les activitds entreprises conform~ment au prdsent Mdmorandum d' accord
seront rdalisdes aux Etats-Unis par le D6partement de l'6ducation et en Cor6e par le
Ministbre de 1'6ducation.

D. La coop6ration prdvue dans le pr6sent M6morandum d'accord veillera i
insister sur de nouveaux domaines d'6changes et d'activit6s conjointes tout en ayant
soin d'6viter de faire double emploi avec des programmes existants en mati~re
d'6ducation.

Article I. MODALIT9S DE LA COOPERATION

A. Dans I'application des principes g6n6raux 6noncds dans le present Mdmo-
randum d'accord, les Parties :

1. Organiseront des activit6s p6dagogiques mutuellement bdn6fiques concer-
nant des chercheurs et enseignants, qui devront proc6der A des 6tudes et A des
recherches, des professeurs et des charg6s de cours qui feront des conf6rences ou
des cours et r6aliseront des recherches, et des sp6cialistes et des d616gations dans
diffdrentes branches de l'ducation; et

Entrd en vigueur le 28 octobre 1981 par ]a signature, conformtment A I'article VI.
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2. Faciliteront l'6change d'informations et l'dtablissement de liens entre les
organisations appropri6es grace h l'utilisation commune de mat6riels 6ducatifs et
didactiques et notamment de manuels, de programmes et de plans d'6tude, de ma-
t6riels de m6thodologie, de modules d'instruments p6dagogiques et d'aides audio-
visuelles.

B. Les Parties mettront en relief '6tude et 1'enseignement de la langue et de la
culture de l'autre Partie grace au d6veloppement des 6changes et de la coop6ration
susmentionn6s ainsi qu'A d'autres mesures arr t6es d'un commun accord.

C. Les Parties s'engagent 6galement A encourager et A faciliter l'6tablissement
de liens directs entre les institutions et des particuliers des deux pays ne relevant pas
directement de la juridiction des Parties ou de celle des organes charg6s d'appliquer
le pr6sent M6morandum d'accord.

Article III. ORGANISATION ET COOPE-RATION

A. Dans le cas des Etats-Unis, l'organisme responsable de l'application des
pr6sentes dispositions sera le D6partement de l'6ducation qui agira en consultation
avec le D6partement d'Etat et l'International Communication Agency. Dans le cas
de la R6publique de Cor6e, l'organisme responsable de l'application des pr6sentes
dispositions sera le Minist~re de l'6ducation qui agira en consultation avec le Mi-
nistZre des affaires 6trangires.

B. Les repr6sentants de ces organismes se rduniront p6riodiquement pour
passer en revue la r6alisation des 6changes et de la coop6ration et pour mettre au
point des programmes d'6changes sp6cifiques. Lors de ces rdunions, auxquelles
pourront assister des repr6sentants d'autres organisations int6ress6es, selon qu'il
conviendra, il y aura 6galement des 6changes de vues sur l'6tat de la coop6ration
6ducative et culturelle entre les deux pays. L'organisation de ces r6unions, leur date
et leur ordre du jour seront arr~t6s par la voie diplomatique.

Article IV PROCI9DURES D'APPLICATION

A. Aux fins de l'application des diff6rentes dispositions du pr6sent M6moran-
dum d'accord, les Parties ont 6tabli un programme d'6changes pour la p6riode bien-
nale 1982-84 qui est joint en annexe au pr6sent M6morandum et en fait partie int6-
grante.

B. Comme sp6cifi6 A la section C de l'article premier, ces activit6s seront
r6alis6s par le D6partement de l'ducation des Etats-Unis d'Am6rique et par le
Minist~re de '6ducation de la R6publique de Cor6e.

Article V FINANCEMENT

Les deux Parties conviennent que le financement des programmes pr6vus dans
le pr6sent M6morandum d'accord sera effectu6 au titre des cr6dits budg6taires
accord6s A leurs organismes respectifs, sous rdserve que des fonds soient dispo-
nibles et sous rdserve des lois et r6glements des deux pays.

D'une facon g6n6rale, chaque Partie prendra 4 sa charge les coots de sa partici-
pation.

Article VI. DURtE DU M9MORANDUM D'ACCORD

Le pr6sent M6morandum d'accord entrera en vigueur A sa signature et le de-
meurera jusqu'au 30 septembre 1984, apr~s quoi il sera prorog6 pour des p6riodes
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successives de trois ans, A moins que l'une des Parties ne notifie i l'autre son inten-
tion d'y mettre fin moyennant pr6avis d'au moins six mois.

FAIT Ai S6oul, le 28 octobre 1981, en double exemplaire, en langues anglaise et
cor6enne, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement
des Etats-Unis d'Amdrique:

(RICHARD L. WALKER]

Pour le Gouvernement
de ]a R6publique de Cor6e:

[Kyu Ho RHEE]
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ANNEXE

PROGRAMME D'tCHANGES POUR 1982-84

En application des diff6rentes dispositions du M6morandum d'accord entre les Etats-
Unis d'Am6rique et la R6publique de Cor6e sign6 S6oul le 28 octobre 1981, les Parties se
sont entendues sur les programmes d'6changes ci-apr~s pour la p6riode allant du 20 octobre
1981 au 30 septembre 1984.

Echanges

1. Le D6partement de l'6ducation des Etats-Unis organisera en Cor6e, pendant 1'td de
1982, un s6minaire d'une dur6e de six semaines A l'intention d'au plus 10 enseignants am6ri-
cains de la langue cor6enne afin de perfectionner leur connaissance de cette langue et de
mettre h jour leurs connaissances de la culture cor6enne.

2. Le Ministate cor6en de I'&ducation organisera un s6minaire d'une dur6e de six se-
maines aux Etats-Unis au cours de 1'6t6 de 1982 pour quarante enseignants cordens de la
langue anglaise pour perfectionner leur connaissance de cette langue et pour augmenter leurs
connaissances de la culture des Etats-Unis.

3. Le D6partement de l'ducation des Etats-Unis organisera en Cor6e, pendant 1'6t6 de
1982, un s6minaire d'une dur6e de six semaines A l'intention de 10 A 15 enseignants, super-
viseurs et sp~cialistes des programmes d'6tudes dans les domaines des sciences sociales, de
l'histoire et de la civilisation. Ce s6minaire comprendra une 6tude de l'histoire, des institu-
tions et de la culture cor6enne permettant aux participants de pr6parer des mat6riels pdda-
gogiques l'intention de leurs 6coles.

4. Le Ministere cor6en de l'dducation organisera en Cor6e, au cours de 1'6t6 1982, un
s6minaire d'une dur6e de deux semaines A l'intention de 20 auteurs am6ricains de manuels
d'6tudes sociales, d'histoire et de civilisation. Ce sdminaire comportera une 6tude de l'his-
toire, des institutions et de la culture cor6enne.

5. Le D6partement de l'6ducation des Etats-Unis donnera aux districts scolaires am6ri-
cains, aux d6partements de l'ducation des Etats ou aux associations d'dcoles normales la
possibilit6 de faire venir aux Etats-Unis jusqu'A cinq sp6cialistes cor6ens des programmes
d'6tudes pendant 1'ann6e universitaire commenqant en 1982, pour aider les d6partements de
l'&lucation des Etats et des syst~mes scolaires 616mentaires et secondaires A am6liorer les
mat6riels p6dagogiques concernant la culture et la langue cor6ennes. La partie am6ricaine
aidera ces sp6cialistes A faire les recherches et les 6tudes voulues sur le systime d'enseigne-
ment des Etats-Unis.

6. Le Ministire corden de '6ducation appuiera des programmes d'6tudes cor6ennes
dans les collbges des Etats-Unis dans le but d'encourager une meilleure compr6hension de la
culture cor6enne.

7. Le Dfpartement de l'&Iucation des Etats-Unis et le Minist;re cor~en de 'dducation
organiseront respectivement des d6l6gations de 10 sp6cialistes de l'enseignement pour leur
permettre de se mettre au courant des progris accomplis et de l'6volution, d'6changer des
mat6riels p6dagogiques et d'examiner les possibilit6s de recherches conjointes, dans les do-
maines suivants :

a) Enseignement professionnel;

b) Education des adultes;

c) Enseignement automatis6;

d) Enseignement des handicap~s;

e) Tests scolaires;

f) Enseignement pr6scolaire;
Vol. 1527, 1-26500
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g) Enseignement des arts;

h) T616vision scolaire;

i) Enseignement des sciences.

8. Le D6partement de I'ducation des Etats-Unis et le Minist~re cor6en de l'dducation
proc6deront A des 6changes de livres et d'autres matdriels et encourageront les institutions
des deux pays A dchanger des mat6riels.

9. Un colloque sur l'enseignement des langues 6trang~res sera tenu en 1983 A Washing-
ton (D.C.) A l'intention des sp6cialistes et des enseignants cor6ens de la langue anglaise, et un
second colloque aura lieu en 1984 A S6oul A l'intention des sp6cialistes et des enseignants
amdricains de la langue cor6enne. Les deux pays d6signeront respectivement le meme nom-
bre de participants.

10. Le D6partement de l'ducation des Etats-Unis et le Minist~re cor6en de l'6ducation
encourageront les 6changes de travaux artistiques d'61ives d'6coles primaires particuli~re-
ment dou6s.
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